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Příběh začíná jedné bouřlivé noci na Šibeničním 
vrchu, kde tulák Vojta náhodou objeví v podzemí 
zlatý poklad, který hlídá tajemný duch. Získá přitom 
také křesadlo, pomocí kterého lze ducha přivolat 
a nechat si od něj cokoli přinést. Vojtu nejvíce zají-
má krásná princezna, o které slyšel jenom vyprávět. 
Duchovi je Vojta sympatický, a tak se rozhodne mu 
pomoci.

One night, a drifter called Vojta discovers an underg-
round treasure guarded by a mysterious spirit. He fl ees, 
but he manages to stuff  a few gold coins and a small 
tinderbox into his pocket. He loses this money in a pub, 
but there he learns of a beautiful princess who never 
leaves the castle. When he eventually uses the tinder-
box, he inadvertently summons the spirit, who must 
now serve him. At Vojta’s command, the ghost brings 
the sleeping princess to him in the night and Vojta 
immediately falls in love.

neděle 9. 11. | 14:30 | Zámecké kino

ČR | Czech Republic 2013, 92 min.
české znění | Czech language version
režie | directed by: Zdeněk Zelenka
sekce: Všechno nejlepší – Zdeněk Zelenka

Duch nad zlato
(The Gracious Ghost)

7+

Tři bratři, kteří si říkají Černý (Kabir Bedi), Zelený 
a Červený korzár, žijí touhou po pomstě vraždy své-
ho otce. Cílem jejich pomsty je muž jménem Van 
Gould. Zelený a Červený korzár nevydrží čekat na 
příjezd bratra, vydají se za Van Gouldem sami, ale 
Van Gould a jeho muži je nečestným způsobem 
přemůžou a zavraždí. Nenávist a odhodlání Černé-
ho korzára zabít vraha svého otce a bratrů je obrov-
ské. Když zjistí, že žena, kterou miluje, je dcerou Van 
Goulda, musí se rozhodnout, co je pro něj důležitější, 
pomsta nebo láska…

Three brothers, calling themselves The Black Corsair 
(Kabir Bedi), The Green Corsair and The Red Corsair, 
crave for vengeance on Van Gould for murdering the-
ir father. The Green Corsair and The Red Corsair are 
treacherously killed by Van Gould’s men. The Black 
Corsair’s hatred and courage to kill his brothers’ and 
father’s murderer is enormous. When he fi nds out that 
the woman he fell in love with is Van Gould’s daugh-
ter he must decide what is most important to him. 
Whether revenge or love...

úterý 11. 11. | 20:00 | Zámecké kino

Itálie | Italy 1976, 118 min.
český dabing | Czech language version
režie | directed by: Sergio Sollima
sekce: Kabir Bedi

Černý korzár
(The Black Corsair)

9+
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80. léta v Československu. Mladičká sprinterka Anna 
se stává členkou Střediska vrcholového sportu. Její 
matka a trenér doufají, že splní kvalifi kační limit 
a postoupí na olympijské hry. Vybočením ze světa 
tvrdého sportovního drilu je pro Annu pouze milostný 
vztah s Tomášem. Anně začnou být bez jejího vědo-
mí podávány anabolické steroidy. Anna se o příprav-
cích dozvídá pravdu, a přestože je v sázce její účast 
na olympiádě, hodlá dál trénovat bez nich. Její matka 
však doufá, že Anna účast olympiádě využije k emi-
graci, a rozhodne se jí anabolika aplikovat tajně.

The 1980s in Czechoslovakia. The young sprinter Anna 
is selected for the national team and starts training to 
qualify for the Olympic Games. As a part of the prepa-
ration she is placed in a secret “medical programme” 
where she’s getting doped with anabolic steroids. Her 
performance is getting better, but after she collapses at 
the training, she learns the truth about the drugs. Anna 
decides to continue in her training without the steroids. 
Her mother is worried that she might not qualify for the 
Olympics, which she sees as the only chance for her 
daughter to escape from behind the Iron Curtain.

pondělí 10. 11. | 12:00 | Cinestar Plzeň
středa 12. 11. | 12:00 | Zámecké kino

ČR | Czech Republic 2014, 100 min.
české znění | Czech language version
režie | directed by: Andrea Sedláčková
sekce: Domácí fi lmová a televizní tvorba

Fair Play 
(Fair Play)

12+

Opuštěný kocourek Bouřka se jednoho deštivého 
dne ukryje v tajuplném domě starého kouzelníka, 
kde bydlí také celá řada nevšedních bytostí ze světa 
fantazie. Ale ne každý je nadšený příchodem neče-
kaného hosta. Králík Jack spolu s myškou Maggie 
udělají všechno proto, aby kocourka vyhnali. Situace 
se ještě zhorší, když kouzelník skončí v nemocnici 
a jeho chamtivý synovec využije šanci, aby dům 
prodal. Kocourek se nevzdává a rozhodne se spolu 
s novými kamarády jejich kouzelný dům zachránit.

Thunder, an abandoned young cat seeking shelter from 
a storm, stumbles into the strangest house imaginable, 
owned by an old magician and inhabited by a dazzling 
array of automatons and gizmos. Not everyone wel-
comes the new addition to the troupe as Jack Rabbit 
and Maggie Mouse plot to evict Thunder. The situati-
on gets worse when the magician lands in hospital and 
his scheming nephew sees his chance to cash in by 
selling the mansion. Our young hero is determined to 
earn his place and so he enlists the help of some wacky 
magician’s assistants to protect his magical new home.

sobota 8. 11. | 11:00 | Cinestar Plzeň
neděle 9. 11. | 11:00 | Cinestar Plzeň

Belgie | Belgium 2014, 85 min.
český dabing | Czech language version
režie | directed by: Jeremy Degruson, Ben Stassen
sekce: Evropa na dlani

Dům kouzel
(The House of Magic)

6+



Imaginaerum je fantasy dobrodružství umocněné 
hudbou symphonic metalové kapely Nightwish. 
Umírající hudebník Tom se v kómatu ocitá ve zvlášt-
ním imaginárním světě, ve kterém cestuje zpět do 
svého dětství. Jak se propadá hlouběji do snu, jeho 
fantazie se začne prolínat s realitou a minulostí. Za-
tímco Tom cestuje snovým světem a hledá své ztra-
cené vzpomínky, jeho dcera Gem se v reálném světě 
snaží obnovit pouto, které mezi nimi kdysi bývalo.

Imaginaerum tells the story of an elderly composer, Tom, 
who suff ers from dementia. As he has had the disease for 
years and has regressed into childhood, he remembers 
practically nothing from his adult life. His music, friends, 
all his past including the memory of his daughter are 
a blur in his fragile mind. All he has left is the imagination 
of a ten year old boy. The fi lm is a journey between two 
diff erent dimensions. Tom travels through his imaginary 
world seeking answers and fi nding memories, while his 
daughter, Gem, tries to recover the bond she had once 
shared with her father in the real world.

pondělí 10. 11. | 19.00 | Meeting point Plzeň

Finsko | Finland 2012, 86 min.
české titulky | Czech subtitles
režie | directed by: Stobe Harju
sekce: Severský podzim

Imaginaerum 
(Imaginaerum by Nightwish)

15+
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Fotbalový boss Franz se vydává do Addis Abeby 
v rámci svého propagačně-charitativního turné. 
Pro Admassu, obyčejného 12letého kluka z ulice, 
který sní o vstupu do velkého fotbalového světa, je 
to jedinečná šance předvést mu své umění a stát 
se fotbalovým profesionálem. Když ho Franz igno-
ruje, Admassu přesvědčí partu výrostků, aby Franze 
unesli. Myslí se, že když pak Franze sám osvobodí, 
otevřou se mu dveře do fotbalového nebe. Událos-
ti však naberou nečekaný spád a oba dva se ocitají 
uprostřed divoké etiopské přírody.

Soccer-industry magnate Franz travels to Addis Ababa 
as part of a campaign promoting his sport as a fountain 
of hope to humanity For Admassu, a 12-year old street 
kid, the chance to show off  his artistry on the ball to the 
big boss himself seems like a magic door to a future as 
a soccer pro. When Franz ignores him, Admassu talks 
a group of halfwit thugs into kidnapping Franz. His real 
plan, though, is to come up as the football bosses libe-
rator -  fi nally opening the door to soccer heaven. But 
nothing goes as planned...

pondělí 10. 11. | 20:00 | Kino Káčko Dobřany

Švýcarsko, Etiopie | Switzerland, Ethiopia 2013, 89 min.
překlad do sálu | Voice-over
režie | directed by: Stefan Jäger
sekce: Evropa na dlani

Horizon Beautiful 
(Horizon Beautiful)

Festival nights

10+
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Originální snímek z australsko-čínské produkce sto-
jící na pomezí fi kce a dokumentu. Dvojice zoologů 
z australského státu Queensland se pokouší zachránit 
svoji zoo. Vypraví se proto do Číny, aby tam pátrali po 
“kýchající pandě” Chi Chi. Ta se stala v roce 2006 tak-
řka přes noc internetovou senzací – její video tehdy 
na YouTube shlédlo přes 200 miliónů uživatelů.

An Australian zoologist’s quest to save her struggling 
zoo by traveling to China to fi nd the Internet sensati-
on, the sneezing baby panda. This Australian-Chinese 
co-production is the brainchild of Lesley Hammond 
and Jenny Walsh, a pair of Queensland-based wildlife 
fi lmmakers who had a stroke of good fortune in 2006 
when a 30-second clip from one of their documenta-
ries – depicting a sneezing baby panda named Chi Chi 
– was posted online by a fan and promptly went viral, 
scoring around 200 million hits to date.

úterý 11. 11. | 17.00 | Zámecké kino

Austrálie, Čína | Australia, China 2014, 89 min.
překlad do sálu | Voice-over
režie | directed by: Lesley Hammond, Jenny Walsh
sekce: Novinky světové tvorby

Kouzelná panda
(Sneezing baby Panda)

Škyťák vycvičil draka Bezzubku a spřátelil se s ním. 
Příběh poskočil o pět let dopředu a Škyťákova nej-
větší kamarádka Astrid je hvězdou oblíbených dra-
čích závodů, zatímco Škyťák dává přednost osamě-
lým spanilým letům s Bezzubkou. Jedno z jejich 
dobrodružství je přivede do ledové jeskyně, která je 
domovem stovky neznámých divokých draků. Taky 
se zde setkají s tajemnou Dračí jezdkyní, z které se 
vyklube Škyťákova dávno ztracená matka Valka. Na 
láskyplné objetí matky se synem ale není čas, pro-
tože nad soužitím lidí a draků se stahují mračna...

It’s been fi ve years since Hiccup and Toothless suc-
cessfully united dragons and Vikings on the island of 
Berk. While Astrid, Snotlout and the rest of the gang 
are challenging each other to dragon races (the island’s 
new favourite contact sport), the now inseparable pair 
journey through the skies, charting unmapped terri-
tories and exploring new worlds. When one of their 
adventures leads to the discovery of a secret ice cave 
that is home to hundreds of new wild dragons and the 
mysterious Dragon Rider, the two friends fi nd themsel-
ves at the centre of a battle to protect the peace.

sobota 8. 11. | 10.00 | Zámecké kino
středa 12. 11. | 17:00 | Kino Káčko Dobřany

USA 2014, 105 min.
český dabing | Czech language version
režie | directed by: Dean DeBlois
sekce: Novinky světové tvorby

Jak vycvičit draka 2 
(How to Train Your Dragon 2)

6+ 8+



Příběh fi lmu sleduje osudy Emmeta, obyčejné, pra-
videl dbalé a dokonale průměrné mini-fi gurky LEGO, 
která je omylem považována za nejvýjimečnější oso-
bu, která jediná může zachránit svět. Je odveden do 
společenstva cizinců, kteří se vydali na velkolepou 
výpravu proti zlému tyranovi. Emmet je na takovou 
cestu až k popukání zoufale nepřipraven.

This story follows Emmet, an ordinary, rules-following, 

perfectly average Lego minifi gure who is mistakenly 

thought to be the most extraordinary person – and is the 

only one who can save the world. Emmet is drafted into 

a fellowship of strangers on an epic quest to stop an evil 

tyrant. He’s hopelessly and hilariously underprepared for 

a journey like this.

pondělí 10. 11. | 14.30 | Zámecké kino

USA 2014, 100 min.
český dabing | Czech language version
režie | directed by: Phil Lord, Chris Miller
sekce: Novinky světové tvorby

Lego příběh
(The Lego Movie )

NESOUTĚŽNÍ SEKCE | NON–COMPETITIVE SECTION

Jedenáctiletý Mik je trochu zvláštní kluk s velkýma 
ušima a velkou fantazií. Nenávidí psy, ale miluje 
hardrock, svého bratra a velryby. Jednoho dne při-
jdou dva lidé ze sociálky a řeknou, že se musí pře-
stěhovat ke své tetě v severním Švédsku. Po příjezdu 
chce utéct, ale postupně si začne zvykat. Poprvé se 
zamiluje, začne pracovat v kočičí továrně a podaří se 
mu spřátelit s bratry Bengtem a Bertilem, kteří spo-
lu 30 let nemluvili. Mikova dobrodružství pokračují 
poté, co se úřady rozhodnou, že se hoch musí znovu 
přestěhovat.

Eleven-year-old Mik is a slightly odd boy with big ears 
and a big imagination. He hates dogs, but loves hard 
rock, his brother, and whales. One day two social wor-
kers come and tell him that he has to move in with 
his aunt in northern Sweden. Upon arrival he wants 
to escape, but he gradually settles in. He falls in love 
for the fi rst time, starts to work in a cat factory and 
manages to make friends with the brothers Bengt and 
Bertil, who haven’t spoken together for 30 years. Mik’s 
adventures continue after the authorities again decide 
that the boy must move again.

neděle 9. 11. | 10.00 | Zámecké kino

Švédsko | Sweden 2012, 77 min.
překlad do sálu | Voice-over
režie | directed by: Martin Högdahl
sekce: Evropa na dlani

Ledový drak
(The Ice Dragon)

11+ 5+
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Ač mají maturitu už léta za sebou, Rasmus potře-
buje zapít smutek a tak se svými dvěma kamarády 
“pozvou” na maturitní večírek. Výsledkem je šílená 
noc s červenou dodávkou, spoustou alkoholu, přit-
roublými policajty a zfetovaným koněm.

Rasmus‘ two best friends Frans and Ian talk him into 
crashing graduation parties in search of fun in order 
to get over Klara who just broke it off  with him. It all 
results in a crazy night including a red van, lots of boo-
ze, dull policemen and a drugged horse.

úterý 11. 11. | 19:00 | Meeting point Plzeň

Švédsko | Sweden 2013, 99 min.
české titulky | Czech subtitles 
režie | directed by: Simon Sandquist
sekce: Severský podzim

Maturitní večírek 
(Prom)

15+

Válka zasáhne i do dětských her. Děti totiž skrývají 
francouzského chlapce (Filip Renč), jemuž se poda-
řilo uprchnout z vězeňského transportu. Jazykové 
rozdíly rozhodně nevadí, když se projeví sportov-
ní talent. Uprchlík se totiž stane vítanou posilou 
žákovského fotbalového družstva, které čeká zápas 
s německými vojáky.

War interferes in the child’s plays as well. Czech kids 
are hiding a French boy who managed to run away 
from the prisoner’s transport. Language barrier is not 
a problem when a sports talent is spotted. The fugiti-
ve becomes a welcome reinforcement of the children 
football squad while a match against German soldiers 
is scheduled.

úterý 11. 11. | 10:00 | Zámecké kino

Československo | Czechoslovakia 1983, 81 min.
české znění | Czech language version
režie | directed by: Jiří Hanibal
sekce: Všechno nejlepší – Jiří Hanibal

Levé křídlo 
(Left Wing)

10+

Festival nights



Je tu konec školního roku a dlouho očekávané 
prázdniny jsou konečně tady. Malý Mikuláš, jeho 
rodiče a babička vyrazili k moři a ubytovali se v hote-
lu Beau-Rivage Hotel. Mikuláš si u moře najde nové 
přátele: Ben, který tam bydlí…Freddy, který pořád 
něco jí, dokonce i syrové ryby….George, který je 
vtipný už jen proto, že je angličan, uplakánek Paul 
a Christopher , který chce mít vždycky pravdu a je 
to otravné...

It’s the end of the school year. The long-awaited holi-
days have fi nally arrived. Little Nicholas, his parents 
and Granny hit the road heading for the sea, and move 
into the Beau-Rivage Hotel. At the beach, Nicholas 
wastes little time making new friends: there’s Ben, who 
isn’t on holiday because he lives here; Freddy, who eats 
anything, all the time... Even fi sh... raw. There’s George, 
who talks funny because he’s English, Paul the con-
stant crybaby and Christopher, who always wants to 
be right and is really, really annoying.

středa 12. 11. | 14:30 | Kino Káčko Dobřany
středa 12. 11. | 15:00 | Zámecké kino

Francie | France 2014, 97 min.
český dabing | Czech language version
režie | directed by: Laurent Tirard
sekce: Evropa na dlani

Mikulášovy patálie na prázdninách 
(Nicholas on Holiday)

6+

Dvěma devatenáctiletým klukům Adamovi a Markovi 
je jejich rodiště těsné, zároveň ale moc nevědí, co 
si se svými životy počít. V tu chvíli do jejich světa 
vstupuje dcera místního prominenta Anna a vnáší do 
něj tajemství, napětí a touhu. Zdánlivě nudné a used-
lé město před nimi začíná odhalovat temné spodní 
proudy. Annin otec má navíc k dceři velmi ochra-
nitelský vztah, a když se trojice zaplete do konfl iktu 
ústícího v krvavou rvačku, usoudí, že přátelství jeho 
dcery s Adamem a Markem může být nebezpečné…

The new fi lm from the makers of Walking Too Fast 
(Pouta) is a coming of age story about love, loss and 
revenge. The story centres around two teenage friends, 
Adam (Vladimír Polívka) and Marek (Jan Cina), whose 
aimless lives in a small town are suddenly disrupted 
by the appearance of Anna (Johana Matoušková), the 
troubled daughter of a rich and infl uential local busine-
ssman. Initially her free spirit energizes Adam but soon 
he fi nds himself thrown into a spiraling chain of events. 
Innocence is about to be abruptly replaced with the 
adult emotions of guilt, fear and revenge.

sobota 8. 11. | 19:00 | Meeting point Plzeň

ČR, SR | Czech Republic, Slovakia 2014, 108 min.
české znění | Czech language version
režie | directed by: Radim Špaček
sekce: Domácí fi lmová a televizní tvorba

Místa 
(Places)

15+

NESOUTĚŽNÍ SEKCE | NON–COMPETITIVE SECTION

Festival nights
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První český muzikál s dětmi a o dětech, ale nejen pro 
ně. S písničkami, tancováním a se spoustou příhod, 
které se udály díky příjezdu poutě na malou vesnici. 
S příběhem o přátelství dvou děvčátek a o soupeření 
klukovských fotbalových mužstev ze dvou soused-
ních vesnic, z nichž každé se snaží pro sebe získat 
svého vrstevníka Janka, který přijel s kolotoči a hra-
je fotbal jako Pelé. V hlavních rolích si zahráli dnes 
již známí dospěláci: Marek Vašut, Miroslav Vladyka, 
Yvetta Kornová a Zuzana Bydžovská.

The fi rst Czech musical with children actors and about 
children, yet not only for them. Including songs, dan-
cing and many stories which happened when a tra-
velling funfair came into a small village. A story about 
a friendship between two girls and about a rivalry 
between two football squads from two neighbouring 
villages. Both teams try hard to convince Janko to join 
them. Janko is a young boy who came with the funfair 
and who can play just like Pelé. Starring Marek Vašut, 
Miroslav Vladyka, Yvetta Kornová and Zuzana Bydžov-
ská (all of them being already famous adult actors).

středa 12. 11. | 10:00 | Zámecké kino

Československo | Czechoslovakia 1973, 77 min.
české znění | Czech language version
režie | directed by: Věra Šimková-Plívová
sekce: Všechno nejlepší – Věra Šimková-Plívová

Přijela k nám pouť 
(Funfair is here!)

Klárka byla nechtěné dítě, proto ji vlastní matka 
hned po narození odložila do sirotčince. Manželé 
Orensteinovi naopak po vlastním dítěti toužili mar-
ně a když už přestali doufat, rozhodli se pro adop-
ci. Jen shodou náhod se bezdětní manželé setkali 
s odloženým dítětem v klášterním sirotčinci, a tak se 
Klárka ocitla v rodině dobře situovaného úspěšného 
advokáta, která ji zahrnula láskyplnou rodičovskou 
péčí. Bohužel zbývalo jen několik let do 2. světové 
války a Orensteinovi byli Židé...

Klárka was just an infant when Helga and Simon 
brought her home from an orphanage in 1933. The 
couple then provided the little orphan with a happy 
childhood. The Orensteins had the small Christian girl 
registered as their daughter, i.e. Jewish, in order to pro-
vide her with the best future, unaware of all the chan-
ges that would occur when neighbouring Germany is 
led by a fanatical leader. The consequences of the anti-
Jewish measures are soon felt by the Orensteins. When 
they see the hopelessness of their situation, which 
worsens with each passing day, they try to save Klárka.

úterý 11. 11. | 12:30 | Cinestar Plzeň

ČR | Czech Republic 2014, 2x83 min.
české znění | Czech language version
režie | directed by: Jiří Svoboda
sekce: Domácí fi lmová a televizní tvorba

Poslední cyklista 
(Last of the Cyclists)

13+ 6+



Jenny se vrací po deseti letech vězení na svobodu. 
Podaří-li se jí začlenit plnohodnotně do společnosti, 
mohla by získat do péče svou dceru. Právě do této 
vidiny vkládá veškeré naděje. Naneštěstí její snahy 
narušuje nepříznivá minulost, která se vrací jako 
bumerang. Norské drama je autorským dílem Arilda 
Østina Ommundsena, jenž do hlavních rolí obsadil 
vlastní ženu a dceru, dále se ve fi lmu objevila též 
jeho sestra.

Jenny is released after ten years in prison. If she mana-
ges to fully integrate in society, she might get custody 
of her daughter. She puts all her hopes in this belief. 
Unfortunately, her eff ort is disrupted by a damaging 
past that returns like a boomerang. The Norwegian 
drama is a tour-de-force by Arild Østin Ommundsen 
who is not only its director, but also the scriptwriter, 
producer, cameraman and editor. He cast his wife and 
daughter in the main roles and his sister appears in the 
fi lm as well. 

neděle 9. 11. | 20:00 | Zámecké kino
neděle 9. 11. | 19:00 | Meeting point Plzeň

Norsko | Norway 2013, 93 min.
české titulky / Czech subtitles
režie | directed by: Arild Østin Ommundsen
sekce: Severský podzim

V říši divů 
(It‘s Only Make Believe)

15+

Ve včelím úle vypukne velký zmatek a zděšení, pro-
tože zmizí všechna mateří kašička. Podezření padne 
na nepřátelský roj sršňů. Mazaná, a po moci toužící 
královnina rádkyně Gunilla, přesvědčí královnu, že 
úlu hrozí ze strany sršňů nebezpečí. Vše se schyluje 
k boji, ale jen laskavá a moudrá paní Cassandra tuší, 
že něco není v pořádku. Proto poté, co Mája náhodou 
zjistí, že hlavním viníkem nejsou sršni, ale někdo z úlu, 
pomůže Máje s Vilíkem tajně odletět, aby vyhledali 
pomoc a odvrátili tak blížící se pohromu a zároveň 
obnovili příměří a přátelství mezi sršni a včelami.

Set against the backdrop of a longstanding confl ict 
between bees and hornets, Maya the bee is born into 
a world of order and rules. Her hilariously awkward 
attempts to fi t in and “be a bee” bring her into trouble 
with the evil Royal Advisor, which is meanwhile hatching 
a plot to steal the Queen’s royal jelly. But Maya stumbles 
onto the Advisor’s plot, and calls on all the insects for 
help, including the feared hornets, who unexpectedly 
prove themselves very good allies.

sobota 8. 11. | 10:00 | Kino Káčko Dobřany
úterý 11. 11. | 13:30 | Kino Káčko Dobřany

Německo | Germany 2014, 79 min.
český dabing | Czech language version
režie | directed by: Alexs Stadermann
sekce: Novinky světové tvorby

Včelka Mája
(Maya bee)

4+

NESOUTĚŽNÍ SEKCE | NON–COMPETITIVE SECTION

Festival nights



NESOUTĚŽNÍ SEKCE | NON–COMPETITIVE SECTION

Dva studenti Sarah a Philip se po svém setkání na 
internetu rozhodnou odjet do hor a společně sko-
čit z útesu. Na své cestě odkrývají vlastní myšlen-
ky i vnitřní boje, jež jsou oběma společné, stejně 
jako přetrvávající problémy v rodině, pocity depre-
se i naplnění. Film se dotýká problému dospívání 
v moderním světě.

Two students, Sarah and Philip, after meeting online, 
decide to hike into the mountains where they plan 
to jump off  a cliff  together. They share their thoughts 
and struggles, look into enduring issues about family, 
depression and fulfi lment, while also touching upon 
the unique issues of growing up in the modern world.

neděle 9. 11. | 20:00 | Kino Káčko Dobřany

Rakousko | Austria 2013, 88 min.
překlad do sálu | Voice-over
režie | directed by: Alex K. Lee
sekce: Evropa na dlani

Zítra možná 
(Maybe Tommorow)

15+

V příštím roce oslaví významné životní jubileum 
výtvarník a režisér animovaných fi lmů Zdeněk Sme-
tana, který je podepsán pod nejúspěšnějšími a divác-
ky nejoblíbenějšími postavičkami z Večerníčků např. 
Křemílek a Vochomůrka, Malá čarodějnice nebo 
Rákosníček. JUNIORFEST si připomene jeho tvorbu 
speciálně vytvořeným pásmem nejoblíbenějších dílů 
pro nejmenší návštěvníky festivalu.

Zdeněk Smetana, animator and director of animated 
fi lms, whose work includes the most successful and 
the most popular characters of the TV bedtime stories, 
e.g. Křemílek and Vochomůrka, Malá čarodějnice (The 
Little Witch) or Rákosníček, is going to celebrate a sig-
nifi cant jubilee next year. The youngest festival visitors 
will have the opportunity to see an especial compositi-
on of the most popular episodes of Smetana´s work.

pátek 7. 11. | 10:00 | Kino Káčko Dobřany
středa 12. 11. | 8:30 | Kino Horšovský Týn

Československo | Czechoslovakia 1977-1989, 60 min.
české znění | Czech language version
režie | directed by: Zdeněk Smetana
sekce: Všechno nejlepší – Zdeněk Smetana

Večerníčky Zdeňka Smetany 
(Zdenek Smetana's TV Bedtime Stories)

3+



DOPROVODNÉ AKCE

HORŠOVSKÝ TÝN

Slavnostní zahájení VII. ročníku 
MFF JUNIORFEST 2014
Sobota 8. 11. 2014 od 17:30 hodin
Kino Horšovský Týn
Letošní slavnostní zahájení bude opět v režii dětí, 

které si připravily nejedno překvapení pro diváky, 

mezinárodní odbornou porotu i další významné 

osobnosti. V rámci zahájení bude předvedena 

nová festivalová hymna, kterou složil horšovsko-

týnský hudebník Slávek Vrba. V závěru bude pro-

mítnut film, který taktéž zůstává překvapením. 

Večerem vás provede Václav Matějovský.

Podzimní odpoledne s postavičkami České 
televize včetně Čertovské pohádky v Erbov-
ním sále
Neděle 9. 11. 2014 od 13:00 hodin
Nádvoří zámku + Erbovní sál
Podzimní sychravé odpoledne si můžete zpří-

jemnit setkáním s oblíbenými postavičkami 

České televize nebo divadelním představením 

Čertovská pohádka, která bude k vidění v Erbov-

ním sále hradu a zámku Horšovský Týn. Pokud 

se vám nebude chtít domů, tak se při zpáteční 

cestě můžete zastavit v zámeckém kině, kde se 

bude promítat loňská štědrovečerní pohádka 

„Duch nad zlato“. 

Pohádková Hana Maciuchová
Neděle 9. 11. 2014 od 16:00 hodin
Erbovní sál
Sváteční setkání s jednou z nejvýznamnějších 

českých filmových, divadelních a rozhlasových 

hereček, která přijala pozvání na letošní JUNI-

ORFEST. Komponovaný večer za účasti známých 

tváří, které se dlouhodobě znají či přátelí s tou-

to vynikající herečkou. Přijďte i Vy pogratulovat 

Haně Maciuchové k získání festivalového oceně-

ní „Zlatá rafička“. 

Báječný svět Zdeňka Zelenky
Pondělí 10. 11. 2014 od 17:00 hodin
Erbovní sál
Oblíbené filmové a televizní pohádky Čarovné 

dědictví, Nesmrtelná teta, Kouzla králů nebo 

Rumplcimprcampr mají jedno společné a to 

jméno režiséra. Pan režisér Zdeněk Zelenka pře-

vezme, za účasti svých přátel a kolegů, z rukou 

ředitelky festivalu hlavní ocenění „Zlatá rafička“.  

Těšit se můžete na mnoho významných českých 

herců a hereček, které znáte z filmového plát-

na či televizní obrazovky. Součástí setkání bude 

i vyhlášení letošní výtvarné soutěže o hodnotné 

ceny.

Pevnost TÝN
Úterý 11. 11. 2014 od 14:00 hodin
Erbovní sál
Je to neuvěřitelné, ale již popáté se do útrob hra-

du a zámku Horšovský Týn vrací soutěžící této 

oblíbené naučně-adrenalinové soutěže, která 

je inspirována oblíbenou francouzskou soutěží. 

Vítězný tým čeká výlet do zahraničí od CK Bus 

Tour Foltýnová tentokrát do Legolandu. Kapitány 

budou tentokrát herci ze seriálu Špačkovi v  síti 

času.

Sandokan se vrací – setkání s Kabirem Bedi 
včetně autogramiády
Středa 12. 11. 2014 od 17:30 hodin
Erbovní sál
Úplný závěr festivalu bude patřit legendárnímu 

Sandokanovi neboli herecké legendě Kabiru 

Bedimu, který přijal pozvání na letošní festival. 

V  rámci zakončení horšovskotýnské části fes-

tivalu převezme Kabir Bedi hlavní festivalové 

ocenění „Zlatá rafička“ za přínos světové kine-

matografii. Pro návštěvníky je připravena řada 

překvapení včetně limitované edice triček.

PLZEŇ 

Slavnostní zahájení VII. ročníku 
MFF JUNIORFEST 2014
Pátek 7. 11. 2014 od 17:00 hodin
Cinestar Plzeň
Letošní slavnostní zahájení bude opět v režii dětí, 

tentokrát z 25. ZŠ Plzeň, které si připravily nejed-

no překvapení pro diváky, mezinárodní odbor-

nou porotu i další významné osobnosti. Součástí 

večera, kterým vás provede Václav Matějovský, 

bude filmová projekce.



ACCOMPANYING EVENTS

HORŠOVSKÝ TÝN

Opening ceremony 
of the VII. IFF JUNIORFEST 2014
Saturday, November 8th, 2014 at 5:30 PM 
Cinema Horšovský Týn
This year´s gala opening is again directed by 
children, who have prepared more than one 
surprise for the audience, for the international 
expert jury and also for other VIPs. During the 
opening a new festival anthem is going to be 
introduced, whose author is the musician Slávek 
Vrba from Horšovský Týn. The host of this festive 
evening is Václav Matějovský.

Autumn afternoon with Czech Television´s 
characters and with the Devilish fairy tale 
in the Heraldry Hall
Sunday, November 9th, 2014 at 1.00 PM 
Castle courtyard + Heraldry Hall
An autumn damp afternoon can be sweetened 
by a meeting with popular Czech Television´s 
characters or by the theatre play Devilish fairy 
tale, which you can see in the Heraldry hall of 
the castle and chateau of Horšovský Týn. In case 
you have no mood to return home, on your way 
back you can stop by the castle cinema, where 
the last year´s Christmas Eve fairy tale The Gra-
cious Ghost is going to be screened.

Fairytale Hana Maciuchová
Sunday, November 9th, 2014 at 4.00 PM 
Heraldry Hall
Festive meeting with one of the most significant 
Czech film, theatre and radio actresses, who has 
accepted the invitation to this year´s JUNIOR-
FEST. Composed evening with attendance of 
famous faces, who have been acquaintances or 
friends of this excellent actress for many years. 
Join us and congratulate Hana Maciuchová 
on winning the festival award „Golden Watch 
Hand“.

The amazing world of Zdeněk Zelenka
Monday, November 10th, 2014 at 5.00 PM
Heraldry Hall
Popular film and television fairy tales Magical 
Heritage, The Immortal Woman, Kings´magic 
or Rumplcimprcampr have one thing in com-
mon, the name of the director. Director Zdeněk 
Zelenka is going to be granted the main festival 

award „Golden Watch Hand“, which will be han-
ded over by the festival director in the presence 
of Zdeněk Zelenka´s friends and colleagues. You 
can also look forward to many significant Czech 
actors and actresses, you might know from the 
film or the television screen. During the evening 
you can also witness the announcement of 
results of this year´s art competition for valua-
ble prizes.

Fortress TÝN
Tuesday, November 11th, 2014 at 2.00 PM 
Heraldry Hall
It might be unbelievable, but this is the fifth time 
the competitors in this popular educative-adre-
naline contest, inspired by the famous French 
TV show, are coming to the interiors of the cast-
le and chateau of Horšovský Týn. The winning 
team can look forward to an abroad trip from 
the festival partner CK Bus Tour Foltýnová, this 
time to Legoland. The captains of the competing 
teams for this year are actors from the series The 
Špaček Family in the Net of Time.

Sandokan returns – meeting with Kabir 
Bedi including autograph session
Wednesday, November 12th, 2014 at 5.30 PM
Heraldry hall
The absolute end of the festival belongs to the 
legendary Sandokan, alias legend actor Kabir 
Bedi, who has accepted the invitation to this 
year´s festival. During the closing of the Horšov-
ský Týn´s part of the festival Kabir Bedi is going 
to be granted the main festival award „Golden 
Watch Hand“ for his contribution to the world 
cinematography. The visitors of this programme 
can look forward to many surprises including 
a limited edition of T-shirts. 

PLZEŇ 

Opening ceremony 
of the VII. IFF JUNIORFEST 2014
Friday, November 7th, 2014 at 5:00 PM
Multiplex Cinestar Pilsen
This year´s gala opening is going to be again 
directed by children, this year from 25th basic 
school in Pilsen. They have prepared more than 
one surprise for the audience, for the internatio-
nal expert jury and also for other VIPs. The host 
of this festive evening is Václav Matějovský.



DOPROVODNÉ AKCE | ACCOMPANYING EVENTS

DOBŘANY

Festivalová procházka za pohádkovými 
postavami
Sobota 8. 11. 2014 od 14:00 hodin
Start: Náměstí T.G.M. v Dobřanech
Podzimní odpoledne si můžete zpříjemnit procház-
kou za pohádkovými postavami, kterou si pro vás 
připravil dobřanský oddíl skautů a skautek. Těšit se 
můžete na oblíbené postavičky a závěrečnou slad-
kou odměnu. 

Kino Káčko

Slavnostní zahájení VII. ročníku 
MFF JUNIORFEST 2014
Neděle 9. 11. 2014 od 14:00 hodin
Letošní dobřanské slavnostní zahájení bude režii 
šikovných kuchtíků, kteří si pro návštěvníky připra-
vili jedinečné menu. V závěru bude promítnut film, 
který zůstane do poslední chvíle pro diváky snad 
příjemným překvapením. Večerem vás provede 
Matyáš Valenta.

Setkání s tvůrci filmové pohádky Tři bratři
Pondělí 10. 11. 2014 od 15:00 hodin
Filmovým hitem letošní sezóny se stala nová filmová 
pohádka režiséra Jana Svěráka „Tři bratři“. Vzhledem 
k tomu, že se JUNIORFEST koná ve třech městech, 
tak se podařilo nelehkým kouzlem pozvat tvůrce 
této pohádky do Kina Káčko. Svoji účast přislíbili: 
Zdeněk Piškula, David Matásek, Veronika Kubařová, 
Jiří Lábus a mnoho dalších, kteří do poslední chví-
le doufají, že se tohoto jedinečného setkání budou 
moci zúčastnit.  

Sandokan, Sandokan – setkání s Kabirem 
Bedi včetně autogramiády
Úterý 11. 11. 2014 od 18:00 hodin
Úterní podvečer bude v Dobřanech patřit legendár-
nímu Sandokanovi neboli herecké legendě Kabiru 
Bedimu, který přijal pozvání na letošní festival. Pro 
návštěvníky je připravena řada překvapení včetně 
limitované edice triček.

Slavnostní zakončení VII. ročníku 
MFF JUNIORFEST 2014
Středa 12. 11. 2014 od 10:00 hodin
Mezinárodní odborná porota, porota spisovatelů, 
ale i samotní diváci rozhodnou, jaké filmy obdrží 
festivalové ceny ve dvou soutěžních kategoriích. 
Součástí slavnostního zakončení bude filmová pro-
jekce.

DOBŘANY

Festival walk after fairytale figures
Saturday, November 8th, 2014 at 2:00 PM
Start: T.G.M. Square in Dobřany
An autumn afternoon can be sweetened by a walk 
after fairytale characters, which was prepared for 
you by Dobřany´s squad of boy and girl scouts. You 
can look forward to popular characters and a final 
sweet reward.

Cinema Káčko

Opening ceremony 
of the VII. IFF JUNIORFEST 2014
Sunday, November 9th, 2014 at 1.00 PM
This year´s gala opening in Dobřany is going to 
be directed by skillful cooks, who have prepared 
a unique menu for the visitors. At the end a film is 
going to be screened, its name shall stay a pleasant 
surprise for the audience till the very end. The host 
of this festive evening is Matyáš Valenta.

Meeting with the creators of the film fairy 
tale The Three Brothers
Monday, November 10th, 2014 at 3.00 PM
The film hit of this season became the new film fai-
ry tale by director Jan Svěrák „The Three Brothers“. 
This year´s JUNIORFEST takes place in three towns, 
so it was necessary to use a difficult spell to invi-
te the creators of this fairy tale to the cinema Káč-
ko. Attendence was promised by:  Zdeněk Piškula, 
David Matásek, Veronika Kubařová, Jiří Lábus and 
many others, hoping till the very last moment to be 
able to take part in this unique meeting.

Sandokan, Sandokan – meeting with Kabir 
Bedi including autograph session
Tuesday, November 11th, 2014 at 6.00 PM
Tuesday late afternoon in Dobřany belongs to the 
legendary Sandokan, alias legend actor Kabir Bedi, 
who has accepted the invitation to this year´s fes-
tival.  The visitors of this programme can look for-
ward to many surprises including a limited edition 
of T-shirts. 

Closing ceremony 
of the VII. IFF JUNIORFEST 2014
Wednesday, November 12th, 2014 at 10:00 PM
The international expert jury, jury of writers, but also 
the audience itself decide, which films will be granted 
the festival awards in two competition categories. 
One part of the festive closing is a film projection.
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